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I. CEREMONIE D*OUVERTURE ET PARTICIPATION

1. La réunion des Présidents et Secrétaires généraux des Chambres de

commerce africaines en vue de la création de la Fédération africaine des
Chambres de commerce s*est tenue du 31 octobre au 4 novembre 1983 au Caire
(République arabe d'Egypte); elle a 6té déclarée officiellement ouverte par

M. Fouad Mohig Eddine, Premier Minsitre de la République arabe d'Egypte.

M. Adebayo Adedeji, Secrétaire exécutif de la Commission économique pour
1'Afrique et. M. Ezzat CGedan, Président de la Fédération des chambres de commerce
égyptiennes ont également prononcé une allocution.

2. Dans son allocution d'ouverture M. Ezzat Gedan,. Président de las Fedération
des chambres de commerce égyptiennes a, aprés avoir souhaité la bienvenue

aux représentants, soullgne 1'importahce cruciale de la réunion et insisté

sur la conjoncture’ economique mondiale & laquelle les pays africains devaient
faire face, et qui les contraignait & adopter des politiques de develappenent
autonome et auto- entrstenu, politiques qui devaient reposer sur le developpement
des échanges intra-africains et.de.la cooperatlon régionale en vue. d'intensifier
1 exploltatlon des- ressources du continent. A cet égard, les chambres de
commerce africaines étaient & méme de jouer un .rdle actif dans 1t expansion de

-=:la cooparaticn commerciale, gréce & 1'échange d'informations,' 1'organisation de

foires ‘commerciales, de visites de délégations commerciasles et de séminaires.

La Commission &conomique pour 1fAfrigue et 1'Assocliation des- prganisations

. africaines de promotion commerciale. avaient contribué essenﬁiellementga ‘promouvoir
“1'idée de la creation d’une federatlon afrlcaine des chambres de commerce. Les

chambres de commerce @gyptiennes entretenaient des relationis” avec’ leurs

_homologues afrlcalnes. en particulier-avec celle du Soudan. pays avec lequel
l'Egypte ava1t un Ceonseil économique commur.

3. M. Adebayo Adedeji, Secrétaire exécutif de la Commission economlque

pour 1! Afrique a déclaré que la réunion revetait une importance historlque, en
ce sens qu'elle constituait une réalisation: tangible dans 1" entrepr;se
d'exécution du Plan d’action de Lagos qui préconisait notamment, Ja création
d'une Fédération africaine des chambres de commerce d'ici 1985 ‘8u plus tard.

La- reunlqn_fournlssait aux chambres africaines de commerce, d'industrie,
d*agriculture et des mines 1'occasion d’échanger des points de vue et des
données d'expérience sur la meilleure fagon:de réorienter les objectifs et
priorités concernant les ‘échanges, le développement commercial et industriel.

Le taux de croissance de l1'é&conomie des pays africains n'avait cessé de fléchir
au cours das deux derniéres décennies. Pour renverser cette tendance négative,
il appartenait aux pays africains d'axer leurs politigues de développement sur
la restructuraticn de leurs mécanismes de production, de commercialisation et de
laurs circuits de distribution, afin de jeter les bases d'économies auto-
suffisantes et auto-entretenues. A cet &gard, une fédération africaine des
chambres de commerce pourrait jouer un rdle crucisl. Pour &tre efficaces, les
chambres nationalas de commerce, d'industrie, des mines, d'agriculture et les
autres organisations devraient évoluer dans un cadre €largie de coopération
gconomique et commercial & 1'image des groupements sous-régionaux qui existent
actuellement tels gue la Communauté économique des Etats de 1'Afrigue de 1'Cuest,
la Zone d'échanges préférentiels des Etats de 1'Afrique de 1'Est et de 1'Afrigue
australe et la Communauté économique des Etats de 1'Afrique centrale. Il a par
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ailleurs souligné la nécessité de disposer dé renseignements fiables sur la

structure des prix des biens industriels, les prix de produits de base, ainsi
-que-telle pour les pays africains de fixer'les prix de leurs propres produits. -

¢ . Le Secrétaire exétutif a assuré que la Commissioh appulerait pleinement la

: . Fédération st invité tous les .gouvernements africains & soutenir les activités

des cHaimbres de commerce africaines, notamment celles de la Fédération africaine *

des chambres de commerce, conformément aux recommandations du Plan d'action de

© Lages. - : CoT

4. M. Fouad Mohie Eddine, Premier Minsitre de 'la République arabe d'Egypte

a félicité la CEA pour.le réls.qu'elle jouait dans 1'exécution du Plan d'action
de- Lagos. Le Gouvernement égyptien encourageait'les_effurts tendant.-a relever
le niveau de vie des popualtions africaines. La Fédération -africaineé des

-~ chambrés de commerce contribuerait, en développant les.liens entre les pays

-~ -africaits; & éliminer les obstacles auxquels ces derniers devaient.faire face.

. L'Egypte était disposée & sbriter le sigge de 1a Fédération. et lui:feurnirait

- toutes les installations nécessaires. Si 17Afrigue €talt. dotée-d'immenses
ressources (humaines, minigres, etc..), elle demeurait cependant & le traine du
‘reste’du monde. Il appartenait aux hommes d’affaires africains-de trouver les
:nuyéns'd'dxploiter et de mettre en valsur ces'rBSSourcea,au profit des populaetions,
africaines. Les chambres de commerce africaines_pourhaignt,contribdar largement

3 desserter 1'étau de 1'étranger sur les échanges africains et & promouvoir
1'instadraiton de relations. commerciales directes entre pays africains. Tous
lesi'gouvernements africains espéraient vivement que la Fédération africaine

des chambres de commerbe contribuerait & la promotion d'un développement

autonome et auto-entretenu,

5. M. Demeke Zewolde, Secrétaire général de 1'Association des organisations
africalnes de promotion commerciale, M. Moustapha El Sayed, Ministre de
1'économie et du commerce extérieur, le Sous-Secrétaire du Ministére égyptien

de 1'éguipement et du commerce intérieur et le représentant du Ministre &gyptien
de 1'industrie ont également prononcé une allocution.

ITI. ELECTION DU BUREAU ET ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR

6. Election du bureau

Le bureau suivant a &té &lu :

Président : Egypte
Premier Vice-Président : Républigue-Unie du Cameroun
Deuxiéme Vice-President : Zimbabwe

Troisieme Vice-Président : Haute~-Volta

Quatriéme Vice-Président : Ethiopie
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7. Adoption de 1l'ordre du jour

L'ordre du jour sulvant a été adopté :
1. Cérémonie d'ouverture

2. Election du bureau

3. Adoption de 1'ordre du jour et du programme de travail
4. Examen du rapport du Comité ad hoc
5. Examen des principaux instruments de la Fédération :

a) Projet de Statuts de la Fédération
b) Projet de Réglement intérieur de la Fédération
c) Projet de Réglement intérieur du Comité direc;eur
d) Projet d'organigramme du secrétariat st de budget
e)  Eléments de 1'Accord de siége

. Juestions administratives et institutionnelles

. Questions diverses

. Date et lieu de la prochaing réunion

Adoption du rapport et cléture de la réunion

Examen du rapprot du Comité ad hoc (point 4 de 1'ordre du jour

8. n présentant 1e'rapport, le Président du Comité ad hoc a rappelé le
manda:Lqui avait &té confié au Comité et insisté sur les recommandations que

M D W m N om

ce dernier a formulées concernant les statuts de la Fédération, 1'organigramme
et le pudget de son secrétariat, les réglements intérieurs de 1’Assemblée
génér#le et du Comité directeur. Il a également cité les éléments devant &tre
inclus| dans 1'Accord de siége qul doit &tre négocié avec les éventuels pays
d'accupil en vue de choisir 1'emplacement du siége de la Fédération.

|

Examen des principaux instrumsnts de la Fédération (point 5 de 1'ordre du jour)

q) Projet de statuts de la Fédération

9. membre du secrétariat a présenté ce point de l'ordre du jour et fait
ressontir les principales questions que le Comité ad hoc avait examinées et

gui avaient trait aux objectifs, & la composition et aux statuts de la Fédération.
I1 2 également fait remarquer qgue tous les amendements proposés par le Comité
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ad hoc avaient été introduits dans la version révisée des statuts
(document E/ECA/ATC/WP.1/Rev.3). Les participants ont- décidé d'apporter
les amendements suivants au projet de statuts.

10. S'egissant de 1'appellation de la Fédération, il a eté décidé que l'on
conserveralt celle de "Fédération africaine des chambres de commerce”.

11. Il a été convenu de modifier le paragraph 3 du préambule en y incluant
1'expression "Chambres nationales de commerce” et en remplagant dans la versign
frangalsse 1’expression "assister dans” par l'expression "contribuer &" au
paragraphe 4. '

Article 2 : (Objectifs)

12. Le paragraphe 1‘a?été modifié par le remplacement de l'expreésion
"to assist in the promotion of" par celui de "to promote” dans la version
anglaise.

_ ‘ Gaise du paragraphe 1
de 1'Article 2, qui se 1lit maintenant comme suit :. '

13. Il a été décidé de reformuler la version fran

"La Fedération a pour objectifs, de:promouvoir le développement
économigue de l'Afriqus_et, notamment : ”

14. le paragraphe (f) a été modifié et se lit comme suit :

"Encourager et promouvoir la création et le développement
des entreprises et co-entreprises africaines en vue du
développement économique de 1’Afrique, notamment en tirant
le meilleur parti das compétences et des .ressources du
continent”,

15. A la premiére ligne du paragraphe (1), les mots "production”
et "technologie” ont &té ajoutés sprés le mot "commerce”; les mots
"des finances” sont supprimés.

16. Le paragraphe (j) a &té modifié par le remplacement de 1'expression
"trade and financial” par celle de "economic ang technical”. Ce paragraphe
se lit donc comme suit : C

"Aidar & la formation d'économistes et de technicilens
africains, notamment de directeurs d’entreprises et
de personnel de chambres de commerce africaines”.

17. Le paragraphe (1) a &té macdifié 5ar la suppression de 1'expression
"arising from intra-African” dans la version anglaise.

18. Un nouveau paragraphe (m) a été introduit et se lit comme suit :

"Coordonner et harmoniser les activités et les positions
de ses membres en vue de sauvegarder leurs Intéréts au sein
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be la Communauté internationale et & 1'sgard des tiers”. Les
anciens paragraphes (m} et (n) sont par conséquent devenus
es paragraphes (n) et (o) respectivement.

Articie 3 : (Qualité de membre)

19. ﬂe paragraphe 1 a eté modifié par 1'inclusion de 1'expression
"chambres nationales”.

Article B

.
20. 4'expression "1'Assemblée générale” a &té supprimée aprés le mot
"Président” au paragraphe 4 et le mot "son” inséré avant le mot "Président”.

Article 8
D ———— ]

21. Il a été modifié 2 son paragraphe "g" en insérant les mots
"au paragraphe 3 de 1TArticle 10"; 1'expression "et les Etats” a
6té ajoutée avant les mots "les organisations”.

Article §
A —

22. QB paragraphe 1 a eété modifié en ajoutant l'expression
"pour une période supplémentaire de trois ans seulement”.

Article 10
Article 10

23. Cet article a &té adopté aprés modification. Le paragraphe 3 est devenu
le parggraphe "c" et l'expression "la Commission eéconomique pour 1'Afrique"
a été supprimée; 1'ancien paragraphe 4 est devenu le paragraphe 3.

Article 12
|

24. Cét article a été divisé en deux paragraphes comme suit :
1, "Les Etats africains ... en son propre nom";
2, "La Fédération ... avec les autorités concernaes”.

|
Article 18
—-———-—-——f——.__

25. Cit article & été modifié par le remplacement du mot "organisations”
par celui de "pays”. :

|
Article 19
|

26. Leé mot "1'arabe” doit figurer dans la version arabe.

b) Projet de réglement intérieur de 1'Assemblée générale
27. L'Article 15 a été modifié par le remplacement de l'expression
"bien a 1'avance” par celui de "trois mois avant”.
|
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26. L'ancien Article 20 est devenu 1 Article 17 et le reste ‘des articles
& par conséguent &té renuméroté. '

29, LU'Article 18 a été reformulé et se 1it comme suit :

"Le vote.par procuraticon peut &tre permis & condition que

le représentant du membre de 1'Assemblée générale qui exerce’
ce droit ne vote pas pour plus de deux membres de 1'Assemblée
générale, et gu'il produise une attestation établissant la
procuration qui lui est donnée. lLa procuration n’est valable
que pour une sgule réunion et pour les questlons examinées

au cours de cette réunion”,

30, L'Article 20 a été amendé en insérant le mot "be voted”
aprés le mot "shall” dans la version anglaise.

31. L'Article 22 a 6té amendé et se lit, comme suit 3

"S1 le guorum nécessaire & la tenve d'une réunion n'est pas
atteint, celle-ci est ajournée pour 24 heures; si le quorum
n'est toujours pas atteint & la fin de ces 24 heures, la
reunion est ajournée pour une péeriode supplémentaire de

24 heures e, si le quorum n’est pas constitué & 1'issue

de ce délai, 1'Assemblée générale se réunie valablement aves
ses membres présents”.

3Z. L'Article 24 a été modifie par le remplacement de l’expr8551qn
"Assemblée. générale” par celle de "Fédération” et des mots "bien
& 1'avance” par ceux de "trois mois’ avant”,

33. L'Article 25 a 6té modifié par le remplacement du mot "assiste”
par celui de "participe” et de 1'expression "sans droit de voteg”
par celui de "avec voix consultative®.

34. L'Article 20 a &té modifié en ajoutant l'expression "sans

préavis” a la fin.

35. Le mot "draft" a &été inséré avant le mot "resolution” dans
la version anglaise de 1'Article 29.

36, Les modifications apportées & 1'Article 34 ne concernent gue la version
frangaise. Cet article a été reformulé et se 1lit comme suit :

"Si 1'examen d'une guestion ne suscite plus aucune
intervention, tout membre de 1'Assemblée générale

peut demander la clSture du débat sur ladite question;
1'Assemblée générale met immédiatement la motion aux voix".
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. Article 35

37. ‘Les modifications ne concernent gue la version frangaise. L’article
a ¢té reformulé comme suit : . -

"Au cours de 1'examen d'une guestion, tout membre de
1'Assemblée génerale peut demander l'ajournement du

débat sur ladite questicn. Un membre de 1'Assemblée génerale
peut alors prendre la parole en faveur de 1'ajournement et
un autre contre; l'Assemblée générale met immédiatement la
motion aux voix". L'expression "by vote"” a été ajoutée a la
fin de 1l'article dans la version anglaise.

38, L'Article 36 a également &té reformulé comme suit :

"Au cours de l'examen d'une question & une réunion de
1'Assemblée génédrale, tout membre de 1'Assemblée
générale peut demander la suspension ou 1'ajournement
. de la séance: 1'Assemblée générale met immédiatement
' la motion aux voix". L'expression "by vote" a été ajoutée a
"1 la fin de l'article dans la version anglalse.

|
39+ Les Articles 38 et 39 ont &té fondus en un seul article qui
se! lit comme sult :

*| *Assemblée générale peut prendre des dispositions pour
~ 1la conduite des affaires courantes en dehors de ses réeunions;
' ces mesures peuvent, si 1’Asgemblée générale en décide ainsi,
§ comprendre des dispositions en vertu desquelles toute
- fonction que les statuts conférent & 1'Assemblée générale
I et qui est susceptible de faire 1%objet d'une déleégation de
| pouvoir, est déléguée au Président, & un Vice-Président
ou au Secrétaire général, sous réserve des conditions que
1’Assemblée générale peut arréter”.
40, L'Article 39 (ancien Article 40} a été modifié par le remplacement
'de 1'expression "propositions d'amendement” par celui de "propositions
et amendements écrits”.

c) Projet de réglement intérisur du Comité directeur

41, les participants ont pris acte du projet de réglement intérieur

du document {E/ECA/ATC/4/Rev.1) et décidé de le renvoyer au Comité
directeur, dés sa création, conformément au paragraphe 8 de 1'Article 8
des statuts de la Fedération.

d) Projet d'organigramme du secrétariat et de budget

42, A la suite d'une longue discussion sur les incidences budgétaires du
secrétariat proposé, les participants a la réunion ont été d'avis gue,
tout en sollicitant 1'appui de leurs gouvernements, les membres de la
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Fédération devaient compter avant tout sur leurs propres ressources. Les
participants ont adopté 1'organigramme et le budget ci-aprés, tout en
tanant compte des difficultés financieres dont le Comité ad hoc avait fait

egtat.
Departement ' Personnel Salaires
Bureau du - R - Sécrétairéygénéral 53.000

5 étai &né o . . ..
ecrétalre géneral Conseiller juridigue (& recruter ultérieur)

- Secrétaire privé - 10.000
Administration - Comptable principal/ ]
finance )
Fonctionnaire ) 13.000 ]
d’'administration ) i
- Aide comptable . - © B8.000 )
‘- Commis & 1'snregistrement . 6.000 ;
- Secrétaire/dactylographe 6,000 }
- 2 chauffeurs _ 10.000 i
- Agent d'entretien 4,000 )
- Gardien 4,000 r;
- Planton 4,600 )
Promotior commer- - Fonctionnaire chargé de ' )
33.570
ciale et des . }
. la promotion commerciale
investissements _ , )
: - Fonctionnaire chargé des ]
“investissements des finances 33.570 ]
et des services ' )
Mise en valeur de - Formateur en matiére de

la main-d*'oeuvre

]
. promotion commerciale et ) 28.560
et services )
de techniques de wvente )
Information et - Fonctionnaire chargé de )

documentation : s _ 27.680 )
1*'information commerciale) )
- Secreéetaira/dactylographe 65.000 ;

43, Le projet de budget global initial de la Fédération s'élave 3
367.320 dollars répartis comme suit :

Dollars
i) Salaires  247.380
11) Consommations ' | 59,870

ii1) Equipement . 59.970

Total

) 63,000

55.000

67,140

28.560

33.660



E/ECA/TRADE/13
Page 9

|
44. [1 a été décidé que le budget des activités serait &tabli lorsqu’un
projet de programme de travail serait élaboré en vue d'é&tre présente
a l'ASSmeléB générale.

45, Les participants ont étendu un exposé sur divers mécanismes de
création de revenus existant dans des organisations internationales similaires.
I1 a éte décidé que le secrétariat de la CEA effectuerait une étude

exhauitlve de ces formules qu'il presenteralt pour examen & une réunion
ulterieure.

¢J Eléments de 1'Accord de siége

46. #es participants ont examiné le document E/ECA/ATC/B et décidé de

1'adopter comme base de négociation avec les futurs pays hites. L'alinéa II/2(b)

a 8té amendé en insérant le membre de phrase : "pour des actes commis dans
1'exercice de leurs fonctions”. Il a @té également décidé de limiter les
privlleges dfexemption de droits aux importations nécessalres au fonctionnement
de la fédération et de demander au pays hfte d'accorder & la Fédération des
privileges et immunités, de protéger ses biens et de lui permettre, en cas

de be&oln. d'ouvrir et de gérer des comptes en devises étrangéres.

47. ua disposition relative & la facilité d'acceés & la ville du siége
a eté modifiée et se lit comme suit :

"La facilité d'accés a ls ville du siege par air, mer, route

du voie ferrée”.

Questions administratives et institutionnelles (point 6 de l'ordre du jour)

48, ﬂ’essentiel des questions inscrites & ce point de l'ordre du jour ayant
gté ldnguement examinées sous le point 5 (d}, 1l n'y a pas eu lieu & débat
au titre de ce point de 1l'ordre du jour.

Questions diverses (point 7 de lfordre du jour)

49, Gertalns participants ont estimé que puisqu'’ils étaient habilités pour
51gneﬁ les statuts, 1ls devraient pouvoir le faire lors de la cérémonie de
clﬁtuﬂe de la réunicn. Le représentant du secrétariat de la CEA a cependant
fait observer que, en raison des incidences juridiques, il fallait comparer
scignepsement le texte final des statuts afin de s'assurer gue les textes
arabe, anglais et frangais &taient identiques, afin c'éviter des difficultés
d'interprétation et d¢'application dans 1'avenir. Les participants sont donc
convenus de signer ume "Déclaration d'intention” attestant leur volonté de
eréer la Fédération dans les meilleurs délsis.
Date et lieu de la prochaine ré&union (point B8 de l'ordre du jour)

|
50. Il a été décidé gue la réunion se tiendrait & Addis-Abeba & une date qui
sera fixée lorsque 15 pays auront exprimé leur volonté de signer lss statuts
et déppsé leurs instruments d’adhésion suprés de la Commission économique pour
1'Afrigue.






